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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad kompetentingos institucijos, vadovaudamosi 6 ir 8
straipsniy reikalavimais arba atitinkamai perzitirédamos ir
prireikus atnaujindamos salygas, pasirpinty leidimais tam,
kad esami jrenginiai 2008 m. sausio 15 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2008/1/EB dél tarSos inte-
gruotos prevencijos ir kontrolés (*) 2 straipsnio 4 dalies
prasme dirbty pagal Sios direktyvos 3, 7, 9, 10 ir 13
straipsniy, 14 straipsnio a ir b punkty bei 15 straipsnio 2
dalies reikalavimus, Italijos Respublika nejvykdé isipareigo-
jimy pagal Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalj.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos 5 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés narés,
nepazeisdamos konkreciy Bendrijos teisés akty, imasi reikiamy
priemoniy uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos, vadovau-
damosi 6 ir 8 straipsniy reikalavimais arba atitinkamai perzia-
rédamos ir prireikus atnaujindamos sglygas, pasirtipinty leidi-
mais, kad ne véliau kaip 2007 m. spalio 30 d. esami jrenginiai
direktyvos 2 straipsnio 4 dalies prasme dirbty pagal Sios direk-
tyvos reikalavimus.

Taciau 2010 m. sausio ménesi, o konkreciai — Sio ieskinio
pateikimo dieng, Italijos vyriausybé dar nebuvo visiskai jvyk-
dziusi isipareigojimy pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dali.

() OL L 24, p. 8

2010 m. vasario 1 d. Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Eleftheri Tileorasi A.E. (,,Alter Channel“) ir Konstantinos
Giannikos prie§ Ypourgos Typou kai Meson Mazikis
Enimerosis ir Ethniko Symvoulio Radiotileorasis

(Byla C-52/10)
(2010/C 100/37)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Eleftheri Tileorasi A.E. (,Alter Channel) ir Konstantinos
Giannikos

Atsakovai: Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis ir Ethniko
Symvoulio Radiotileorasis

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos direktyvos 89/552/EEB dél valstybiy nariy istaty-
muose ir kituose teisés aktuose iddéstyty nuostaty, susijusiy su
televizijos programy transliavimu, derinimo (OL L 298; 1989
10 17, p. 23; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t.,
p. 224) 1 straipsnio d punkta, i§ dalies pakeista Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 97/36/EB (OL L 202; 1997 7 30,
p. 60; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 2 t,
p- 321) 1 straipsnio ¢ punktu, reikia aiskinti taip, jog ,pasléptos
reklamos“ atveju mokestis ar kitas panasus atlygis yra batinas
reklamos tikslo savokos elementas?

2010 m. sausio 28 d. Raad van State (Belgija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Vlaamse
Dierenartsenvereniging VZW pries Belgische Staat

(Byla C-57/10)
(2010/C 100/38)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Vlaamse Dierenartsenvereniging VZW

Atsakové: Belgische Staat

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 998/2003 () dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy
judéjimui, ir i§ dalies keiciancio Tarybos direktyva
92/65[EEB, 3 straipsnio b punktas, 4 straipsnio 2 ir 5
dalys ir 17 straipsnio antroji pastraipa bei 2003 m. lapkricio
26 d. Komisijos sprendimo 2003/803/EB (?), nustatancio
paso Suny, kaciy ir Sesky Bendrijos vidaus judéjimui
pavyzdj, straipsniai ir priedai draudZia nacionalinj teisés
akta dél pasy katéms ir Seskams, kuris remiasi pirmiau
minétu 2003 m. lapkricio 26 d. Komisijos sprendimu



